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DECISAO 2012/389/PESC DO CONSELHO
de 16 de julho de 2012

sobre a Missdo da Unido Europeia de Reforco das Capacidades
Navais Regionais no Corno de Africa (EUCAP NESTOR)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente o ar-
tigo 28.%, o artigo 42.°, n.° 4, e o artigo 43.°, n.° 2,

Tendo em conta a proposta da Alta Representante da Unido para os
Negocios Estrangeiros ¢ a Politica de Seguranga,

Considerando o seguinte:

(1)  Em 14 de novembro de 2011, o Conselho adotou um quadro
estratégico para o Corno de Africa destinado a orientar a agdo
da UE na regido.

2) Em 8 de dezembro de 2011, o Conselho a Decisdo
2011/819/PESC (') que nomeou um Representante Especial da
Unido Europeia para o Corno de Africa.

3) Em 16 de dezembro de 2011, o Conselho aprovou o conceito de
gestdo de crises para a Missdo de Refor¢o das Capacidades Na-
vais Regionais.

4 Em 23 de margco de 2012, o Conselho adotou a Decisdo
2012/173/PESC (%) relativa a ativagdo do Centro de Operagdes
da UE para as missdes e a operagdo da Politica Comum de
Seguranca ¢ Defesa no Corno de Africa.

(5)  Os governos de Jibuti, do Quénia e das Seicheles, bem como o
Governo Federal de Transi¢do da Somalia, congratularam-se com
o envio da Miss@o para os respetivos paises.

(6) Em 18 de junho de 2007, o Conselho aprovou as Diretrizes para
a Estrutura de Comando e Controlo das Operacdes da UE no
dominio da Gestao Civil de Crises.

(7) A capacidade de vigilancia devera ser ativada para a Missdo
criada pela presente decisdo.

(8) A Missdo sera conduzida no contexto de uma situagdo que po-
dera vir a deteriorar-se e obstar a consecugdo dos objetivos da
acdo externa da Unido enunciados no artigo 21.° do Tratado da
Unido (TUE),

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

Missao

A Unido estabelece uma Missdo da Unido Europeia de Reforco das
Capacidades Navais Regionais no Corno de Africa (EUCAP NESTOR).

1

JO L 327 de 9.12.2011, p. 62.

() Jo
() JO L 89 de 27.3.2012, p. 66.
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Artigo 2.°
Mandato da Missao

A EUCAP NESTOR da assisténcia aos paises do Corno de Africa ¢ do
Oceano Indico Ocidental no refor¢o da sua capacidade de seguranga
maritima, a fim de lhes permitir lutar mais eficazmente contra a pirata-
ria. A EUCAP NESTOR centrar-se-4, principalmente, na Somalia e,
secundariamente, em Jibuti, nas Seicheles e na Tanzania..

Artigo 3.°
Objetivos e atribuicoes

1. A fim de concretizar o mandato da Missao enunciado no artigo 2.°,
a EUCAP NESTOR:

a) refor¢a a capacidade dos Estados mencionados no artigo 2.° para
exercerem uma efetiva governagdo maritima das suas faixas costei-
ras, aguas interiores, aguas territoriais e zonas economicas exclusi-
vas;

b) apoia esses Estados na apropriagdo da luta contra a pirataria em
conformidade com o Estado de direito ¢ as normas dos direitos
humanos;

¢) reforga a cooperagdo e a coordenagdo regionais da seguranga mari-
tima;

d) da um contributo direcionado e especifico para os esfor¢os interna-
cionais em curso.

2. A fim de realizar os objetivos, a EUCAP NESTOR deve operar de
acordo com as linhas de opera¢do e as atribuigdes estabelecidas nos
documentos de planificagdo operacional aprovados pelo Conselho.

3. A EUCAP NESTOR nao desempenha qualquer fungdo executiva.

Artigo 4.°

Cadeia de comando e estrutura

1. A EUCAP NESTOR tem uma cadeia de comando unificada en-
quanto operacao de gestdo de crise.

2. A EUCAP NESTOR esta estruturada de acordo com os seus do-
cumentos de planificacdo.
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Artigo 5.°

Comandante da Operaciao Civil

1. O Diretor da Capacidade Civil de Planeamento e Condugao
(CPCC) ¢ o Comandante da Operagdo Civil para a EUCAP NESTOR.

2. O Comandante da Operagao Civil exerce, sob o controlo politico e
a direcdo estratégica do Comité Politico ¢ de Seguranca (CPS) e os
auspicios do Alto Representante da Unido para os Negocios Estrangei-
ros ¢ a Politica de Seguranca (AR), o comando e o controlo da EUCAP
NESTOR a nivel estratégico.

3. O Comandante da Operacao Civil assegura, no que diz respeito a
conducdo das operagdes, a aplicagdo correta e eficaz das decisdes do
Conselho, bem como das decisdes do CPS, nomeadamente dando ins-
trugdes ao nivel estratégico, conforme necessario, ao chefe da Missao e
prestar-lhe-4 aconselhamento e apoio técnico.

4. O Centro de Operacdes da UE ativado pela Decisdo
2012/173/PESC presta apoio direto ao Comandante da Operagdo Civil
no dominio do planeamento operacional ¢ da condugdo da EUCAP
NESTOR.

5. O Comandante da Operagao Civil apresenta relatorio ao Conselho
através do AR.

6. Todo o pessoal destacado permanece inteiramente sob o comando
das autoridades nacionais do Estado que o destacou de acordo com as
regras nacionais, da instituicdo da Unido em questdo ou do Servigo
Europeu para a A¢do Externa (SEAE). As autoridades nacionais trans-
ferem o controlo operacional (OPCON) do seu pessoal, equipas e uni-
dades para o Comandante da Operacao Civil.

7. O Comandante da Operacdo Civil é globalmente responsavel por
assegurar o devido cumprimento do dever de cuidado da Unido.

8. O Comandante da Operagdo Civil, o Representante Especial da
Unido Europeia para o Corno de Africa (REUE) e os Chefes das De-
legagdes da Unido na regido consultam-se na medida do necessario.

Artigo 6.°
Chefe de Missao

1. O Chefe de Missao assume a responsabilidade e exerce o comando
e o controlo da EUCAP NESTOR no teatro de operagdes e responde
diretamente perante o Comandante da Operacdo Civil.

1-A. O Chefe de Missdo representa a EUCAP NESTOR na sua area
de operacdo. O Chefe de Missdo pode delegar fungdes de gestdo rela-
cionadas com questdes de pessoal e financeiras em membros do pessoal
da EUCAP pelos quais o Chefe de Missdo assume a responsabilidade
geral.
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2. O Chefe de Missao exerce o comando e o controlo do pessoal, das
equipas ¢ das unidades dos Estados contribuintes afetados pelo Coman-
dante da Operagao Civil, bem como a responsabilidade administrativa e
logistica, designadamente pelos bens, recursos e¢ informagdes postos a
disposicao da EUCAP NESTOR.

3. O Chefe de Missdo emite instrugdes destinadas a todo o pessoal
da EUCAP NESTOR para a eficaz condu¢do da EUCAP NESTOR no
teatro de operacdes, assumindo a sua coordenacdo e gestdo corrente,
segundo as instrugdes a nivel estratégico do Comandante da Operagdo
Civil.

5. O chefe de Missdo ¢ responsavel pelo controlo disciplinar do
pessoal. No que respeita ao pessoal destacado, a acdo disciplinar ¢é
exercida pela respetiva autoridade nacional de acordo com as regras
nacionais, da instituicdo da Unido em questdo ou do SEAE.

6. O Chefe de Missdo representa a EUCAP NESTOR na zona de
operagdes e assegura a devida visibilidade da EUCAP NESTOR.

7. O Chefe de Missao articula, na medida do necessario, a sua a¢ao
com a de outros intervenientes da Unido no terreno. Sem prejuizo da
cadeia de comando, o Chefe de Missdo recebe do REUE orientagdo
politica a nivel local, em estreita coordenacdo com os Chefes das De-
legacgdes relevantes da Unido na regido.

Artigo 7.°

Pessoal

1. A EUCAP NESTOR ¢ predominantemente constituida por pessoal
destacado pelos Estados-Membros, por instituicdes da Unido ou pelo
SEAE. Cada Estado-Membro ou instituicdo da Unido, ou o SEAE,
suporta os custos relacionados com o pessoal que destacar, nomeada-
mente as despesas de deslocagdo de e para o local de destacamento, os
vencimentos, a cobertura médica e os subsidios, com excecdo das ajudas
de custo diarias aplicaveis.

2. O Estado, a institui¢do da Unido ou o SEAE que tenha destacado
um dado membro do pessoal sdo responsaveis pelas respostas a dar a
quaisquer reclamagdes relacionadas com o respetivo destacamento, apre-
sentadas por ou contra esse membro do pessoal, bem como por quais-
quer medidas que seja necessario tomar contra a pessoa destacada.
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3. A EUCAP NESTOR pode igualmente recrutar, numa base con-
tratual, pessoal internacional e local, caso as fungdes requeridas ndo
sejam asseguradas pelo pessoal destacado pelos Estados-Membros. Ex-
cecionalmente, em casos devidamente justificados, quando ndo existam
candidaturas qualificadas dos Estados-Membros, podem ser recrutados
numa base contratual nacionais dos Estados terceiros participantes, se
necessario.

4. As condigdes de trabalho e os direitos e obrigacdes do pessoal
internacional e local sdo estipulados nos contratos a celebrar entre a
EUCAP NESTOR ¢ os membros do pessoal em causa.

Artigo 8.°
Estatuto da EUCAP NESTOR e do seu pessoal

O estatuto da EUCAP NESTOR e do seu pessoal, incluindo, se for caso
disso, os privilégios, imunidades e outras garantias necessarias a reali-
zacdo e ao bom funcionamento da EUCAP NESTOR, ¢ objeto de um
acordo celebrado nos termos do artigo 37.° do TUE e pelo procedi-
mento previsto no artigo 218.° do Tratado sobre o Funcionamento da
Unido Europeia.

Artigo 9.°

Controlo politico e direcdo estratégica

1. O CPS exerce, sob a responsabilidade do Conselho e do AR, o
controlo politico e a diregdo estratégica da EUCAP NESTOR. O CPS
fica autorizado pelo Conselho a tomar as decisdes pertinentes para o
efeito nos termos do artigo 38.°, terceiro paragrafo, do TUE. A autori-
zacdo inclui poderes para nomear um Chefe de Missao, sob proposta do
AR, e para alterar o Conceito de Operacdes (CONOPS) e o Plano de
Operagdoes (OPLAN). Os poderes de decisao relacionados com os
objetivos ¢ o termo da EUCAP NESTOR continuam investidos no
Conselho.

2. O CPS informa regularmente o Conselho sobre a situag@o.

3. O CPS ¢ informado periodicamente e sempre que necessario pelo
Comandante da Operagao Civil e pelo Chefe de Missao sobre questdes
dos respetivos dominios de responsabilidade.

Artigo 10.°

Participacio de Estados terceiros

1. Sem prejuizo da autonomia de decisdo da Unido e do seu quadro
institucional unico, podem ser convidados Estados terceiros a dar o seu
contributo para a EUCAP NESTOR, desde que suportem os custos
relativos ao pessoal por eles destacado, nomeadamente os vencimentos,
os seguros contra todos os riscos, as ajudas de custo diarias e as des-
pesas de deslocagdo para e do local de destacamento, e que contribuam
para as despesas correntes da EUCAP NESTOR, consoante as necessi-
dades.
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2. Os Estados terceiros que contribuam para a EUCAP NESTOR tém
os mesmos direitos e obrigacdes em termos de gestdo corrente da EU-
CAP NESTOR que os Estados-Membros.

3. O CPS fica autorizado pelo Conselho a tomar as decisdes per-
tinentes no que diz respeito a aceitagdo dos contributos propostos ¢ a
criar um Comité de Contribuintes.

4. As regras praticas respeitantes a participagdo de Estados terceiros
devem ser objeto de acordos celebrados nos termos do artigo 37.° do
TUE e, se necessario, de acordos técnicos suplementares. Caso a Unido
e um Estado terceiro celebrem um acordo que estabele¢a um quadro
para a participacdo desse Estado terceiro em operagdes da Unido de
gestao de crises, as disposicdes desse acordo s@o aplicaveis no contexto
da EUCAP NESTOR.

Artigo 11.°

Seguranca

1. O Comandante da Operagao Civil dirige o trabalho de planificacao
das medidas de seguranga a cargo do Chefe de Missdo e assegura a sua
aplicagdo correta e eficaz na EUCAP NESTOR, em conformidade com
o artigo 5.°.

2. O Chefe de Missao ¢ responsavel pela seguranca da EUCAP
NESTOR ¢ por assegurar a observancia dos requisitos minimos de
seguranca aplicaveis a EUCAP NESTOR, em consonancia com a poli-
tica da Unido em matéria de segurancga do pessoal destacado no exterior
da Unido com fungdes operacionais, ao abrigo do titulo V do TUE e dos
respetivos instrumentos de apoio.

3. O Chefe de Missdao ¢ coadjuvado pelo Alto Funcionario encarre-
gado da Seguranca da Missdo (AFSM), que responde perante o Chefe
de Missdo e que mantém igualmente uma estreita relagdo funcional com
o SEAE.

4. Antes de tomar posse, o pessoal da EUCAP NESTOR deve seguir
obrigatoriamente uma formac¢do em matéria de seguranga, de harmonia
com o OPLAN. Deve ser-lhe também ministrada periodicamente, no
teatro de operagdes, uma formagdo de reciclagem organizada pelo
AFSM.

5. O Chefe de Missdo assegura a protecdo das informagoes classifi-
cadas da UE, nos termos da Decisdo 2013/488/UE do Conselho (!).

Artigo 12.°

Capacidade de vigilancia
A capacidade de vigilancia ¢ ativada para a EUCAP NESTOR.

(") Decisdo 2013/488/UE do Conselho, de 23 de setembro de 2013, relativa as
regras de seguranca aplicaveis a protecdo das informagdes classificadas da UE
(JO L 274 de 15.10.2013, p. 1).
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Artigo 12.°-4

Disposicdes juridicas

A EUCAP NESTOR tem a capacidade de adquirir servigos e forneci-
mentos, celebrar contratos e convénios administrativos, contratar pes-
soal, ser titular de contas bancérias, adquirir e alienar bens, liquidar
obrigacdes e estar em juizo, na medida do que for necessario para
dar execugdo a presente decis@o.

Artigo 13.°

Disposicoes financeiras

1. O montante de referéncia financeira destinado a cobrir as despesas
relativas a EUCAP NESTOR durante o periodo compreendido entre
16 de julho de 2012 e 15 de novembro de 2013 ¢ de 22 880 000 EUR.

O montante de referéncia financeira destinado a cobrir as despesas
relativas a EUCAP NESTOR durante o periodo compreendido entre
16 de novembro de 2013 e 15 de outubro de 2014 ¢
de 11950 000 EUR.

O montante de referéncia financeira destinado a cobrir as despesas
relativas a EUCAP NESTOR durante o periodo compreendido entre
16 de outubro de 2014 e 15 de dezembro de 2015 ¢
de 17 900 000 EUR.

O montante de referéncia financeira destinado a cobrir as despesas
relativas a EUCAP NESTOR durante o periodo compreendido entre
16 de dezembro de 2015 e 12 de dezembro de 2016 ¢ de 12 000 000
EUR.

2. Todas as despesas sdo geridas de acordo com as regras e os
procedimentos aplicaveis ao or¢camento geral da Unido. A participagdo
das pessoas singulares e coletivas nos procedimentos de adjudicacdo de
contratos pela EUCAP NESTOR ¢ aberta sem limitagdes. Além disso,
nao sdo aplicaveis regras de origem aos produtos adquiridos pela EU-
CAP NESTOR.

3. A EUCAP NESTOR ¢ responsavel pela execugdo do seu orca-
mento. Para o efeito, a EUCAP NESTOR assina um acordo com a
Comissao.

4. Sem prejuizo das disposicdes existentes sobre o estatuto da EU-
CAP NESTOR e do seu pessoal, a EUCAP NESTOR responde pelas
reclamagdes e obrigacdes que resultem da execug¢do do mandato com
inicio em 16 de julho de 2014, com exce¢do de reclamagdes relativas a
faltas graves do Chefe de Missdo, pelas quais este assume a responsa-
bilidade.

5. A execucdo das disposi¢cdes financeiras respeita a cadeia de co-
mando prevista nos artigos 4.°, 5.° ¢ 6.° e as necessidades operacionais
da EUCAP NESTOR, incluindo a compatibilidade do equipamento ¢ a
interoperabilidade das suas equipas.

6.  As despesas sdo elegiveis a partir de 16 de julho de 2012.
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Artigo 13.°-4

Célula de Projetos

1. A EUCAP NESTOR esta dotada de uma C¢lula de Projetos para a
identificacdo e execugdo de projetos. Se for caso disso, a EUCAP
NESTOR facilita e presta aconselhamento sobre projetos executados
pelos Estados-Membros e Estados terceiros, sob a sua responsabilidade,
em dominios relacionados com a EUCAP NESTOR e que apoiem os
seus objetivos.

2. A EUCAP NESTOR esta autorizada a recorrer a contribui¢des
financeiras dos Estados-Membros ou de Estados terceiros para a execu-
¢do de projetos identificados como completando de forma coerente as
demais acdes da EUCAP NESTOR, se o projeto:

a) se encontrar previsto na ficha financeira da presente decisdo; ou

b) for integrado no decurso do mandato mediante alteracdo, a pedido do
Chefe de Missdo, da ficha financeira.

A EUCAP NESTOR celebra um convénio com os Estados em causa
que regula, nomeadamente, os procedimentos especificos para tratar de
queixas apresentadas por terceiros por prejuizos decorrentes de atos ou
omissdes da EUCAP NESTOR na utilizagdo dos fundos disponibiliza-
dos por esses Estados. Em caso algum a responsabilidade da Unido ou
do AR pode ser invocada pelos Estados contribuintes por atos ou omis-
soes da EUCAP NESTOR na utilizagdo dos fundos disponibilizados
pelos referidos Estados.

3. O CPS da o seu acordo a aceitagdo de uma contribui¢@o financeira
de Estados terceiros para a Célula de Projetos.

Artigo 14.°

Coeréncia da resposta e da coordenagdo por parte da Uniio

1. O AR assegura a coeréncia da aplica¢do da presente decisdo com a
acdo externa da Unido, incluindo os programas de desenvolvimento da
Unido.

2. Sem prejuizo da cadeia de comando, o Chefe de Missao atua em
estreita coordenagdo com as delegacdes da Unido na regido para asse-
gurar a coeréncia da agdo da Unido na regido do Corno de Africa.

3. O Chefe de Missdao mantém uma coordenagdo estreita com o0s
chefes de Missdo da Unido e dos Estados-Membros na regido.

4. O Chefe de Missdo coopera com os outros intervenientes interna-
cionais presentes na regido, em especial o Gabinete Politico das Nagdes
Unidas para a Somalia, o Gabinete das Nagdes Unidas para a Droga e a
Criminalidade, o Programa das Nagdes Unidas para o Desenvolvimento
¢ a Organizacdo Maritima Internacional.
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5. O Chefe de Missao coordena, em estreita colaboragdo com a
EUNAVFOR Atalanta, a missdo militar da Unido Europeia tendo em
vista contribuir para a formagdo das forcas de seguranga da Somalia
(EUTM Somalia), o Projeto Seguranca Maritima ¢ o Programa sobre
Rotas Maritimas Criticas.

Artigo 15.°

Divulgacao de informacio e documentos

1. O AR fica autorizado a comunicar aos Estados terceiros associados a
presente decisdo, quando adequado e em fungéo das necessidades da EU-
CAP NESTOR, informacdes classificadas da UE até ao nivel «CONFI-
DENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL» elaboradas para efeitos da EUCAP
NESTOR, em conformidade com a »M3 Decisdo 2013/488/UE <.

2. O AR fica autorizado a comunicar as Nag¢des Unidas e a Unido
Africana (UA), em fungdo das necessidades operacionais da EUCAP
NESTOR, informagdes classificadas da UE até ao nivel «<RESTREINT
UE/EU RESTRICTED» elaboradas para efeitos da EUCAP NESTOR,
em conformidade com a »M3 Decisao 2013/488/UE <. Para este
efeito, sdo estabelecidos acordos entre o AR e as autoridades compe-
tentes das Na¢des Unidas e da UA.

3. Em caso de necessidade operacional especifica e imediata, o AR
fica igualmente autorizado a comunicar ao Estado anfitrido informagdes
classificadas da UE até ao nivel «KRESTREINT UE/EU RESTRICTED»
elaboradas para efeitos da EUCAP NESTOR, em conformidade com a
» M3 Decisdo 2013/488/UE <. Para este efeito, sdo estabelecidos
acordos entre 0 AR e as autoridades competentes do Estado anfitrido.

4. O AR fica autorizado a comunicar aos Estados terceiros associa-
dos a presente decisdo quaisquer documentos da UE ndo classificados
relacionados com as deliberagdes do Conselho relativas a EUCAP NES-
TOR e abrangidos pela obrigagdo de sigilo profissional nos termos do
artigo 6.°, n.° 1, do Regulamento Interno do Conselho (').

5. O AR pode delegar os poderes referidos nos n. 1 a 4, bem como
a faculdade de celebrar os acordos mencionados nos n.°s 2 e 3, em
pessoas que se encontrem sob a sua autoridade, no Comandante da
Operagao Civil e/ou no Chefe de Missao.

Artigo 16.°

Entrada em vigor e vigéncia

A presente decis@o entra em vigor na data da sua adogdo.

A presente decisdo ¢ aplicavel até 12 de dezembro de 2016.

(") Decisdo 2009/937/UE do Conselho, de 1 de dezembro de 2009, que adota o
seu Regulamento Interno (JO L 325 de 11.12.2009, p. 35).



